
- Утро: Первый день занятий -

Засиживаться за полночь, чтобы потом встать до семи часов, Гарри совсем не понравилось.

Поднявшись с кровати и поборов желание упасть обратно, он направился в ванную комнату,
чтобы привести себя в порядок.

Включив душ на максимально возможную низкую температуру, Гарри с содроганием встал под
ледяные струи. Как ни ужасно было это ощущение, оно сделало свое дело - разбудило его.

Быстро высушившись и надев свежую форму, он поблагодарил Минерву за совет в магазине
мантий. Наличие дополнительных комплектов одежды позволило ему не беспокоиться о том,
будет ли приведена в порядок вовремя его вчерашняя пара.

Потратив время на то, чтобы причесать волосы, и порадовавшись, что они больше не
находились в таком беспорядке, как раньше, Гарри надел очки и взглянул на своё отражение в
зеркале в ванной.

Синий и бронзовый цвета были не самым лучшим вариантом для него, но они не так плохи, как
черно-желтые Хаффлпаффа. Студенты данного факультета напоминали ему пчел.

«Если бы только Слизерин не был вербовочной площадкой Пожирателей Смерти, один только
их зеленый и серебряный цвет убедили бы меня вступить к ним".

Отмахнувшись от этой мысли, Гарри поправил галстук и взял школьную сумку, набитую
учебниками и пергаментами.

Спустившись в гостиную, он быстро заметил Чжоу и Мариэтту, которые уже собрались и
ждали его.

При этом Эджкомб выглядела так, словно едва держится на ногах.

"- Доброе утро, Чжоу, Мэри".

"- Доброе утро, Гарри!" – бодро поприветствовала его китаянка.

"- Доброе утро", - напротив, без энтузиазма пробурчала ее подруга.

"- Не обращай на нее внимания, она не любительница ранних подъемов".

"- Никто их не любит! Кроме тебя, чудачка". – замечает Мариэтта, лениво указывая пальцем на



Чжоу, которая только посмеялась над ее заявлением.

"- Не важно. В любом случае, мы решили прогуляться с тобой к завтраку".

Кивнув, они начали беседу, ожидая, пока остальные первокурсники спустятся из своих спален.
Как только появился последний студент, Пенелопа быстро вывела группу из гостиной и повела
в Большой зал.

Придя на завтрак, все быстро рассаживаются по своим местам и начинают накладывать еду
себе в тарелки.

Гарри, вспомнив слова Смерти, набирает почти вдвое большую порцию, чем вчера вечером.
Чжоу, разумеется, замечает его манипуляции и не может не прокомментировать: "- Ух ты. Это
очень много еды. Ты уверен, что сможешь все съесть?"

"- Да, просто я сегодня очень голоден. Должно быть, это от того, что мы ходим вверх и вниз по
всем этим лестницам".

Чанг могла это понять: бегать по пяти этажам каждый раз, когда что-то забываешь, может
быть очень утомительно.

Сделав глоток из своего кубка, Гарри поперхнулся: "- Фу! Гадость!".

Вытирая рот рукой, он заметил: "- Я могу смириться с тем, что на ужин у меня будет
тыквенный сок, но, ни за что не стану пить его рано утром".

Неожиданно тыквенный сок из оранжевого быстро превращается в прозрачный. Поттер
нерешительно делает глоток и с облегчением опускает кубок на стол. Похоже, домовые эльфы
заменили его водой. "- Так-то лучше".

Хихикая над его драматизмом, Чжоу берет свой кубок, и выразительно глядя на Гарри, делает
большой глоток тыквенного сока.

Того чуть не вырвало от этого зрелища. "- Это просто отвратительно".

Разразившись смехом, они вернулись к своим блюдам. Взглянув на Мариэтту, сидящую
напротив них, Гарри заметил, что девочка заснула за столом, поэтому потянувшись, он ткнул
ее пальцем в голову, отчего Эджкомб отмахивается и снова засыпает.

Гарри с интересом еще раз ткнул ее, и Мариэтта наконец подняла голову, чтобы свирепо
посмотреть на него. Но взгляд быстро смазывается, когда она отчаянно пытается скрыть
широкий зевок.



"- Давай, Мэри, тебе нужно что-нибудь съесть перед уроками".

Вздохнув, и поняв, что поспать ей не дадут, она согласилась: "- Хорошо".

Пока они поглощают пищу, профессор Флитвик начал свой проход вдоль стола, по пути
раздавая расписания уроков.

Дойдя до них, он задержался. "- А! Доброе утро тебе, Гарри. Я профессор Филиус Флитвик,
глава факультета Равенкло".

Протянув слегка когтистую руку, он сжал ладонь мальчика в удивительно крепкой хватке.

"- Приятно познакомиться, профессор". - жизнерадостный нрав этого человека был
заразителен.

Быстро передав ему расписание, Флитвик проинструктировал: "- Не забудь после завтрака
пройти за старостой, она проводит первокурсников на занятия". - с этими словами Филиус
пожелал ему хорошего дня и вернулся к раздаче расписаний остальным членам факультета.

Взглянув на пергамент, Гарри изучил список сегодняшних занятий:

(9:00 - 10:00) Гербология

(10:15 - 11:15) Чары

(11:15 - 11:30) Перерыв

(11:30 - 13:30) Зелья

(13:30 - 14:30) Обед

(14:30 - 16:30) Защита от темных искусств

(16:30 - 18:00) Самоподготовка

(18:00 - 19:00) Ужин

«Это, наверное, худшее расписание на понедельник, которое я мог получить».



Понедельник и сам по себе достаточно плох. Но двойные Зелья с профессором, который его
ненавидит, и двойная Защита с профессором, который хочет его убить? Не может быть, чтобы
ему так не везло.

Почувствовав, что Чжоу прислонилась к его плечу, чтобы прочитать расписание, он понял, что
она разделяет его опасения.

"- Ого. Двойные зелья с профессором Снейпом? Удачи тебе, он ненавидит всех, кто учится не
на Слизерине. И радуйся, что ты не на Гриффиндоре, я слышала, что в этом году на зельях их
объединили со Слизерином. Не хотела бы я оказаться на таком уроке".

После её слов ему стало немного легче. Меньше всего ему хотелось иметь дело с Малфоем,
который желает забросить лишние ингредиенты в его котел, стараясь как минимум испортить
зелье, а как максимум – подорвать его.

***********************************************

- Первый урок -

Покончив с завтраком, Гарри помахал на прощание Чжоу с Мариэттой, и отправился вместе с
Пенелопой и другими первокурсниками Равенкло к несколькими теплицами разных размеров
за пределами замка.

Приведя детей к самой маленькой из них, староста предупредила. "- Здесь у вас в этом году
будет проходить Гербология. Убедитесь, что вы внимательны, и постарайтесь заработать для
Равенкло несколько баллов, хорошо? Я буду ждать вас здесь сразу после занятий". – с этими
словами она направилась в сторону замка. "- Удачи!".

Помахав напоследок рукой, она вскоре скрылась из виду.

http://tl.rulate.ru/book/99407/3433816


